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SazeTak: Navid Kermani, kao jedan od utjecajnijih pisaca na njemackom jeziku, u svojoj knjizi Ko smo mi — Njemacka

i njeni muslimani govori o fenomenu kompleksnih identiteta koji su zajednicki svim ljudima, ali naro¢ito mladima

iz druge ili trece generacije koji vode porijeklo iz neke druge zemlje a (skoro) cijeli svoj Zivot su proveli u Njemackoj.

Pored pitanja identiteta, jo$ jedna tema koja je veoma specifi¢na kada je rije¢ o mladima s ambivalentnim elementima

pripadnosti, jeste i pitanje domovine. Kermani naglasava da je vazno prihvatiti sve te elemente identiteta, posebno u

jednom multikulturnom drustvu kao §$to je danasnje njemacko drustvo. Kermani se u svojoj knjizi bavi i islamskim

svijetom, tj. odnosom Evrope prema islamu koja sebe jednim dijelom defini$e upravo u suprotnosti prema njemu.

Kljucne rijeci: Navid Kermani, Njemacka, Evropa, islam, muslimani, integracija, multikulturno drustvo, identitet

Navid Kermani - utjecajni

njemacki autor

Navid Kermani je trenutno jedan
od utjecajnijih njemackih pisaca, ¢ija
su djela visestruko nagradivana. Roden
je 1967. godine u Siegenu. Studirao je
Orijentalistiku, Scenske umjetnosti i
Filozofiju u Kélnu, Kairu i Bonnu te
je doktorirani orijentalista. Trenutno
radi kao slobodni pisac. Autor je mno-
gih romana, nau¢nih radova, reportaza
s putovanja, eseja i politickih govora. U
Istahanu, rodnom gradu svojih rodite-
lja, 1994. je osnovao jezicki i kulturni
centar koji je vodio do 1997. Radio je
kao stru¢ni saradnik na univerzitetima
iinstitutima u Berlinu, Essenu i Rimu.
Od 2006. godine je jedan od voditelja i

moderatora knjizevnog salona u Kélnu,
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a od 2006. do 2009. ucestvovao je na
Islamskoj konferenciji u Njemackoj.
Clan je Njemacke akademije za jezik i
pjesnistvo od 2007. te Akademije zna-
nosti u Hamburgu od 2009. Bio je i
gostujudi profesor na univerzitetima u
Géttingenu, Mainzu, Frankfurtui SAD-
u. Neke od nagrada koje je dobio za svoj
rad su: Ernst-Bloch-Forderpreis (2000),
Hessischer Kulturpreis (2009), Hannah-
-Arendt-Preis (2011), Ehrenpreis
des Kolner Kulturpreises (2012), He-
inrich-von-Kleist-Preis (2012) itd.

Ko smo mi - Njemacka i
njeni muslimani

U svom eseju Ko smo mi? Njema-
cka i njeni muslimani, Kermani se bavi

jednom od najaktuelnijih tema da-
nasnjice — multikulturnim drustvom,
integracijom i islamom u Evropi. S
obzirom na naslov djela, moze se steci
dojam da je u pitanju djelo koje kao
centralnu temu ima opis muslimana
i njihovog Zivota u Njemackoj i da ga
je napisao neko ko svakako pripada
islamskoj vjeri i na koga se odnosi
“mi”u naslovu knjige.! Medutim, ri-
jec je o polemickom spisu u kojem su
zgusnuta brojna Kermanijeva razmi-
$ljanja o pitanju identiteta, hibridnih

! https://www.faz.net/aktuell/feuilleton/f-
a-z-fruehjahrsbuecher-2009/sachbuch/
navid-kermani-wer-ist-wir-deutschland-
und-seine-muslime-ich-ist-viele-ich-
ist-auch-muslim-1928182.html
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identiteta, osje¢anja pripadnosti, in-
tegracije i asimilacije u njemackom
drustvu, konfliktima u islamskom
svijetu, ali i onim u Evropi, gdje su
prisutne razlicite interpretacije mu-
slimana i islama.

Da nije rije¢ samo o opisu Zivo-
ta muslimana, jasno je i na osnovu
Kermanijevog stava da sebe ne defi-
ni$e samo kao muslimana; jer on je
— kako to i sam navodi u ovom eseju
—imusliman, ali i orijentalista, veliki
fan fudbalskog kluba Kéln, ucesnik
na islamskoj konferenciji, otac dvi-
je kéerke (koje pohadaju katolicku
osnovnu $kolu), reZiser, pisac i neka-
dasnji stipendista Njemacke akade-
mije Villa Massimo u Rimu.

Ve¢ na samom pocetku Kerma-
ni nastoji objasniti da su identiteti
svih nas veoma kompleksni, a po-
sebno identiteti ljudi ¢iji su roditelji
(ili roditelji njihovih roditelja) rode-
ni u nekoj drugoj, cesto neevropskoj
zemlji a oni su veliki dio svog Zivota
proveli u Njemackoj (vecina njih veé
iz 2. generacije je tu i rodena), vezani
su za njemacke gradove u kojima su
odrastali te njemacki nerijetko go-
vore mnogo bolje od jezika zemlje
za koju su vezani svojim porijeklom.

Po njemu nema potrebe diskuti-
rati o pitanjima kao §to su “Da li se
islam moze povezati s evropskom de-
mokratijom?”, “Kako se islam moze
integrisati u njemacko drustvo?”,“Da
li trebamo imati strah od muslima-
na?” itd., jer je — kako to naglasava
na vise mjesta u knjizi — ta religijska
pripadnost samo jedan od elemenata
identiteta ljudi koji se identificiraju
kao muslimani. Kada je rije¢ o njego-
voj integraciji u njemackom drustvu,
odnosno o njegovim iskustvima iz
djetinjstva i odnosu s vr$njacima koji
su bili “autohtoni” Nijemci, Kermani
takoder naglasava kako su neki drugi
aspekti njegovog Zivota imali presud-
nu ulogu, a ne vjera. Smatra da se nije
mnogo razlikovao od prijatelja koji su
Zivjeli u istoj Cetvrti s njim; i njiho-
vi su roditelji bili doktori, profesori,
pravnici, obrazovani i dobro situirani
Jjudi sa sli¢nim Zivotnim navikama
koje je imala i Kermanijeva porodi-
ca, iako oni nisu bili ni muslimani ni
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Iranci; ali se u mnogo ¢emu razlikovao
od svojih vrinjaka (od kojih su neki
vierovatno bili i muslimani) s kojima
je zajedno trenirao, a koji su poticali
iz radnickih porodica, koji su Zivijeli
mnogo skromnije od njega i koji na
trening nisu dolazili u skupim auto-
mobilima nego gradskim prijevozom.
Oni su se grublje odnosili jedni prema
drugima, koristili su neke izraze koje
on nije poznavao, imali su drukéiju
dikciju itd. Sli¢ne situacije je doziv-
ljavao i kada bi preko ljeta otisao u
Iran; dakle, mnogo vazniju ulogu je
imao drustveni stalez nego vjerska
pripadnost.

Kermani takoder naglasava da je
trenutno njemacko drustvo mnogo
otvorenije i slobodnije, nego $to je
to bilo prije 20 ili 30 godina:

Nemacka je danas neuporedivo
otvorenija prema drugim naro-
dima i kulturama nego $to je bila
pre svega dve ili tri decenije. Na-
vikla je na doseljavanje. Dovoljno
je da se prisetimo ne tako davne
proslosti, ili da malo popri¢amo sa
starijim ljudima, i ve¢ ¢emo lako
nadi dokaze za to da se kulturni
pluralizam u meduvremenu po-
drazumeva. Ja li¢éno smatram da
je divno to Sto me okruzuje toli-
ko jezika, mirisa i na¢ina Zivota.
To ¢ak doprinosi i medusobnom
priblizavanju mog privatnog i
mog javnog sveta, koji su u de-
tinjstvu bili sasvim odvojeni je-
dan od drugog. Raduje me sto
se, barem u velikim gradovima,
sve vise $iri kosmopolitski duh.
(Kermani 2013: 44)

Savezna republika Nemacka
ostvarila je neverovatne rezulta-
te na podrudju integracije. Sastav
stanovnistva sustinski se promenio
za svega nekoliko decenija, a da pri
tom nije doslo do socijalnih kon-
flikata ve¢ih razmera, kao recimo
u SAD-u sa Hispanoamerikan-
cima, u Francuskoj sa Severnoa-
frikancima ili u turskim gradovi-
ma sa stanovnistvem “pribeglim”
iz sela u gradove. Tako masovno
doseljavanje nikada ne prolazi bez
trvenja, ve¢ uvek izaziva izvesnu
napetost, kao i sasvim opravda-
ne strahove i stvarne sukobe. Ako
to imamo u vidu, shvati¢emo da
je ukljucivanje miliona ljudi koji
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veéinom poticu iz znatno dru-
gadije sredine, naime iz ruralnog
okruzenja u islamskim zemljama,
u Nemackoj poprili¢no dobro us-
pelo, uprkos tome $to decenija-
ma nije ni postojala integraciona
politika u pravom smislu te reci.

(Kermani 2013: 49)

Pa ipak, bez obzira $to smatra da
je Njemacka bila veoma uspjesna na
polju integracije, Kermani objasnjava
da zbog sloZenijeg procesa dobijanja
njemackog drzavljanstva ili, mozda
bolje reci, zbog tezeg istinskog poi-
stovje¢ivanja s njemackim drustvom,
stvara se odredeni osjecaj distancira-
nosti, tako da se mnogi mladi iz dru-
ge 1 treCe generacije, koji su rodeni
i odrasli u njemackim gradovima te
koji njemacki govore bolje nego jezik
zemlje za koju su vezani porijeklom,
izjasnjavaju kao Turci, Arapi, Iranci, a
ne kao Nijemci. Kermani priznaje da
i sam rijetko kaze za sebe da je Nije-
mac; obi¢no koristi izraz “njemacki
Iranac” (Deutsch-Iraner).

Jo§ jedan pojam koji je usko vezan
za pojam identiteta, a koji je s obzirom
na Kermanijeve razli¢ite pripadnosti
i razli¢ite elemente njegovog sloze-
nog identiteta, takoder specifican i
kompleksan, jeste pojam domovine.

Moja domovina nije Nemacka.
Moja je domovina postala vise
od Nemacke: ona se pretvorila u
Keln. Moja su domovina govorni
persijski i pisani nemacki jezik:
u inostranstvu se oseéam medu
svojima kada ¢ujem persijski, a
ne kada ¢ujem nemacki. Ali zato
u svakoj zemlji prvo trazim gde
se mogu kupiti nemacke novine.
Izbegavam da ¢itam bilo $ta na
stranim jezicima, zato §to vise od
svega volim da ¢itam tekstove na-
pisane lepim nemackim jezikom
(...) Pisani je nemacki jezik moja
domovina, ja na njemu disem, i
samo na njemu mogu zaista da
izrazim svoje misli. Ali to vazi is-
kljucivo za pisani jezik. S decom
od prvog dana govorim persijski,
bez razmisljanja. S govornim ne-
mackim jezikom ne povezujem
osecanje bliskosti, toplote i za-
sticenosti. Govorim ga isuvise
brzo, a u njemu se takoredi, i ne
ose¢am ugodno. Kada, medutim,
Cujem persijski, ose¢am se kao kod
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kuce. Moram priznati da ga uop-
§te ne govorim savrseno, ali bez
obzira na sve, on je moj maternji

jezik. (Kermani 2013: 102-103)

Pored teme integracije i sloze-
nih identiteta u njemackom drustvu,
Kermani je jedno poglavlje posvetio
i problemati¢nom nacinu na koji dr-
Zava postupa s osobama osumnjice-
nim za teroristicko djelovanje, tj. sve
radikalnijim zakonima i zahtjevima
kojima se nerijetko kr$e pravne nor-
me. Jedan od najpoznatijih primjera
jeste primjer Murata Kurnaza kojeg
su 2001. godine uhapsile pakistan-
ske sluzbe bezbjednosti i predale ga
vojnim snagama SAD-a u Afgani-
stanu za odredenu nagradu. Ame-
rikanci su ga godinu dana kasnije
prebacili u poznati logor na Kubi.
Medutim, ubrzo su povudene sve
optuzbe i njegovo je hapsenje pro-
glaseno protuzakonitim; ipak, Kur-
naz je sve do 2006. godine ostao u
spomenutom logoru, jer mu njema-
ke vlasti nisu Zeljele odobriti ulazak
u zemlju. Ministar unutra$njih po-
slova Bremena, Tomas Revekampf,
2004. godine javno je obznanio da
Kurnazu nije bilo dopusteno da ude
u Njemacku, jer mu je istekla bora-
visna dozvola zbog predugog borav-
ka u inostranstvu, tako da je Kurnaz
bio sprijecen da podnese zahtjev za
produzenje roka s ciljem povratka
u zemlju. Tek 2005. godine Uprav-
ni sud u Bremenu je donio odluku
da njegova boravi$na dozvola i da-
lje vazi, zato $to vlasnik nije bio u
mogucnosti da je produzi.

To §to su drzava, a narocito ta-

dasnji Sef Ureda kancelara, delo-

vali na nacin koji je i moralno i

pravno izuzetno problematican

jo$ uvek nije dovoljan razlog da
dovodimo u pitanje funkcionisa-

nje pravne drzave. U takvom su

slucaju od odlucujuceg znacaja

posledice po one koji su, deluju-

¢i u ime nemacke drzave, dopri-

neli tome da jedan Covjek bude

5 godina lisen svojih osnovnih

prava. U slu¢aju Murata Kurna-

za ne preostaje nam, medutim,

nista drugo, do da utvrdimo da

nikakvih posledica nazalost nije
ni bilo. (Kermani 2013: 57)
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Odnos Istoka i Zapada te pro-
blemi koji su prisutni i u jednim i
u drugim zemljama, stalna su tema
Kermanijevih razmisljanja i polemic-
kih spisa. Jedan od najvecih aktuelnih
problema na Bliskom Istoku svaka-
ko su teroristicki napadi, koji, kako
objasnjava Kermani, znatno uticu na
sliku kakvu Zapad kreira o islamu:
“Nema te iznijansirane analize isla-
ma, nema te empaticne reportaze o
arapskom svetu koja moze da se meri
sa snimcima teroristickog napada u
londonskoj podzemnoj Zeleznici”.
(Kermani 2013: 66) Isto tako, s druge
strane, evropska tristogodisnja pro-
svjetiteljska tradicija i Sezdeset godina
postovanja Univerzalne deklaracije o
ljudskim pravima nemaju vecu snagu
od politike koju Zapad kreira na Bli-
skom istoku: “americki ratovi, podrs-
ka arapskim diktatorskim rezimima
i izraelskoj okupaciji, otvoreno pri-
vredno izrabljivanje i agresivne mi-
sionarske kampanje evangelistickih
crkava (...)” (Kermani 2013: 66) Ono
$to Kermani ne razumije i §to mu je
uvijek tesko objasniti, a zbog njegove
vjerske pripadnosti ¢esto mu se po-
stavlja to pitanje u Njemackoj, jeste
zasto se desavaju teroristicki napadi
na Bliskom Istoku. To mu se pitanje
Cesto postavlja i jer je nakon sep-
tembra 2001. godine napisao kracu
knjigu u kojoj je pokusao da objasni
za$to je doslo do spomenutog do-
gadaja; medutim, kada su u pitanju
brojni teroristicki napadi u Iraku,
Afganistanu i drugim zemljama, koji
se desavaju gotovo na dnevnoj bazi,
nedostaju mu podaci odakle dolaze ti
napadaci, “ko ih je zavrbovao, kojim
metodama i s kojim objasnjenjima”.
(Kermani 2013: 67)

S druge strane, jasno mu je, i to
nastoji da objasni i svojim ¢itaocima,
da mladi ljudi koji pocine teroristicke
napade nisu mladi koji se nisu uspjeli
integrisati u njemacko drustvo nego
mladi iz druge ili tre¢e generacije koji
su vodili Zivot sli¢an svojim vr$njaci-
ma autohtonim Nijemcima; odnosno,
drugim rije¢ima:

“(...) borba protiv terorizma ne

moze se u drugoj ili tre¢oj dose-

ljenickoj generaciji voditi merama

za bolju integraciju, koje se obi-
¢no pominju nakon svakog na-
pada, zato $to, po pravilu upravo
dobro integrisani dobro obra-
zovani i dru$tveno angazovani
mladi muslimani, za koje bi se na
osnovu biografije reklo da su pot-
puno pozapadnjaceni, dospevaju
na naslovne strane novina kao iz-
vr$ioci teroristi¢kih napada. Oni
nisu odrasli u enklavama u kojima
se nemacki i ne govori, nisu kao
deca provodili popodneva u me-
dresama po zabitim unutra$njim
dvoristima, ve¢ izgledaju kao uzori
uspesne integracije. Inteligentni
su, uspesni i poseduju zavidnu so-
cijalnu i kulturnu kompetenciju.
Njihova su kolska svedocanstva
puna odli¢nih ocena, razmisljali
su o pitanjima kao sto su ekologi-
ja, urbani razvoj ili o¢uvanje sta-
rih gradskih jezgara, kad-kad bi,
opustanja radi, smotali i poneki
dZoint, a za vikend nisu odlazili
u dZamije, nego na stadion “Mi-
lentor”u Hamburgu, na utakmice
fudbalskog kluba ‘Sankt Pauli”.
(Kermani 2013: 70)

Ti mladi ljudi su se jednostavno u
odredenom Zivotnom periodu okre-
nuli vjerskom miljeu koji se zatvara
prema zapadnjackim utjecajima,a da
pri tome nisu znacajno mijenjali svo-
ju svakodnevicu. Dakle, ti mladi ljudi
nisu rodeni i odrasli u takvom miljeu,
oni su ga naknadno otkrili i tako se
pridruzili ekstremistickim grupama
koje administrativno funkcionisu po-
put nekih sekti. “U tom su pogledu
oni sli¢ni britanskim, australijskim i
americkim drzavljanima, koji su se
tokom rata u Avganistanu odjednom
pojavili u redovima boraca Al kaide”.
(Kermani 2013: 71)

Jo$ jedan problem na koji Kermani
ukazuje u svojoj knjizi jeste taj da se
mladi muslimani u drugoj, trecoj, pa
i Cetvrtoj generaciji, koji Zive u Nje-
mackoj, dodatno udaljavaju od svog
okruzenja zbog suzdrzanosti njemac-
kog drustva prema mladim muslima-
nima koji su okrenuti radikalizovanoj
tradiciji, odnosno zbog straha da kao
muslimani nikada neée biti do kra-
ja prihvaceni u njemackom drustvu.

Navescu jedan primer iz medija.

Pri¢e o muslimanima u Nemackoj
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s vremena na vreme se nadu i na
naslovnoj strani nedeljnika Spigel.
Glavne junakinje tih prica uvek
su dobre Turkinje, koje su preki-
nule veze s roditeljskim domom,
i koje sad hrabri Nemci stite, da
bi slobodno mogle da izlaze po
klubovima. Od kada su se odrekle
porodice, nije im vise problem ni
da nadu stan. Poruka je, dakle, ja-
sna ijednostavna: mozete vi da se
prilagodite, samo kad hocete! Kod
najveceg broja mladih muslimana
koje ja poznajem takvo propove-
danje zasnovano na ubedenosti u
vlastitu nadmo¢ izaziva potpuno
drugacije reakcije: “Nisam vam ja
neki tamo ¢i¢a-Toma”. (Kermani

2013: 72)

Mnogi mladi budu primorani da
izaberu jednu od dvije strane, kao
da ako pripadaju jednima, ne mogu
istovremeno pripadati i drugima; i
vecina njih, prema Kermaniju, ¢ini
gre$ku samim tim $to bira jednu od
dvije strane, pa se tako neki u potpu-
nosti odreknu svoje kulture i Zustro
se bore protiv nje, a drugi se “samo-
odreduju upravo na osnovu pripadno-
sti drugacijoj veri. Ova druga reakcija
ne srece se samo kod terorista, nego
i kod brojnih drugih mladih ljudi u
Evropi koji nikada nece udiniti nista
nasilno. Oni se samo jace poistovje-
¢uju sa svojom islamskom veroispo-
veséu”. (Kermani, 2013: 73)

Jedno od poglavlja u ovoj knjizi
nosi naslov “Moze li se islam integri-
sati?” $to je ujedno i jedno od najak-
tuelnijih pitanja danasnjice na broj-
nim tribinama, nau¢nim seminarima
i konferencijama, manifestacijama u
tzv. evangelistickim akademijama itd.
Kermani naglasava kako je njemu uvi-
jek tesko odgovoriti na takva pitanja,
jer je sam pojam islama veoma kom-
pleksan, kao i pojmovi koji se s njim
dovode u vezu, tj. za koje se nastoji
provijeriti da li su spojivi s islamom:

Kada bi me neko, primera radi,

upitao da li je islam spojiv s mo-

dernom, ne bih umeo sazeto da
mu odgovorim. Trebalo bi prvo
utvrditi na koju se ta¢no modernu
misli? Da li sagovornici taj pojam
shvataju normativno, kao kanon
ideja poput prosvijetiteljstva, ra-
cionalizma, tolerancije, ljudskih
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prava i demokratije? Ili ga mozda
pre razumeju deskriptivno, kao
naziv odredene istorijske epohe?
U ovom drugom slu¢aju moderni
pripadaju i totalitarizam, holoka-
ust i sveopéte unistenje prirodnih
Zivotnih resursa. Jos je teze odgo-
voriti na pitanje: koji islam? Sa-
udijski vehabizam, koji Zenama
zabranjuje da voze automobil, i
ideologija ajatolaha Homeinija,
koja je Boga, umesto ¢oveka, pro-
glasila drzavnim suverenom, bez
sumnje su suprotni demokratiji,
tolerantnosti i ljudskim pravima,
odnosno idejama koje se obi¢no
pripisuju moderni. Pomislim i,
nasuprot tome, na brojne islamske
mislioce, §kole i pravce, ili jedno-
stavno na islam kakav poznajem
od djetinjstva, kakav neguju moji
rodaci, prijatelji i hodza iz sused-
stva, necu zapaziti nista $to nije
u skladu s modernom. (Kermani,

2013: 89-90)

Tesko je reci ko su “pravi” pred-
stavnici islama u Evropi — da li oni
koji su “pozapadnjaceni”, tj. koji
sebe smatraju muslimanima i koji
su istovremeno prihvatili neke vri-
jednosti zapadnog drustva (pri ¢emu
bi se onda moglo naivno zakljuciti
da se Evropa i islam idealno nado-
punjuju i slazu) ili oni koji smatra-
ju da je islam nespojiv sa zapadnom
modernom. Kur’an, kako naglasava
i Kermani, sam po sebi “nije ni ma-
nifest moderne, a ni pamflet protiv
moderne, demokratije i nemackog
ustava.” (Kermani, 2013: 91) Postoje,
naravno, neki ajeti koji nisu u skla-
du s danasnjim shvatanjem ljudskih
prava i neki nau¢nici posebno isti-
¢u te argumente, ali isto tako veliki
broj istrazivaca smatra “da je islam,
od sve tri velike monoteisticke vere
koje su ponikle u Sredozemlju, naj-

blizi shvatanjima modernog doba”

(Kermani, 2013: 91) te isti¢u nje-
govu univerzalnost, spiritualni egali-
tarizam, kartezijansku sliku covjeka
koja ga otvara modernom dobu te
elemente na podrucju ljudskih prava
i demokratije koji ga vezu za zapad-
njacki “diskurs”. U realnosti, s druge
strane, nema mjesta tim diskusijama,
polemikama i analizama — “u stvar-
nosti je islam ocigledno sposoban
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da, u zavisnosti od potrebe, opravda
i socijalizam i monarhiju, i odvajanje
vere od drzave i njihovo stapanje, i
tiraniju, ali isto tako i borbu protiv
nje”. (Kermani, 2013: 92)

Cini se kao da je zapadnim ana-
liti¢arima narocito stalo do toga da
imaju jasnu sliku o islamu kao cjelini,
medutim, uvijek ¢e postojati musli-
mani koji se nece uklapati u taj njihov
sud i uvijek ¢e muslimani biti ti koji
¢e odredivati $ta je islam, a $ta nije.
Takoder, jedna od glavnih primjedbi
na racun islama zbog koje se i sum-
nja da li se islam moze integrisati u
Evropu jeste ta da islam ne poznaje
razdvajanje vjere od drzave. Medutim,
pri takvim zaklju¢cima se zaboravlja
da je ta parola nastala tek u novije vri-
jeme. U islamskom srednjem vijeku
vladari jesu bili i zastitnici vjere, ali
halifa nije bio muftija, nije obavljao
nikakvu vjersku funkciju i nije do-
nosio nikakve odluke i presude. Za
srednjoviekovnog covjeka vjera nije
predstavljala neku ideologiju, nego
je prije svega bila vezana za precizna
pravila i uputstva koja su mu poma-
gala da zna kako treba postupiti u
nekim konkretnim situacijama. Sve
promjene u monoteistickim religija-
ma omogudilo je tek doba moderne.

Sta je prouzrokovalo fundamen-
talisticko i esencijalisticko poseza-
nje za religijom u cilju samoodbrane,
tj. $ta je uzrok trazenju svih razlo-
ga i objasnjenja u pocecima islama,
objasnjava teoreticar islama iz Berna,
Reinhard Schulze, koji smatra da je
“muslimanska inteligencija upala u
takvu klopku, bas usled toga $to su
zapadni kriticari islam posmatrali
kao nezavisnu, bezvremenu instan-
cu (...), proglasavajuéi islamsku veru
uzrokom muslimanske inferiornosti
(...)” (Kermani 2013: 95)

Dodatni je problem to $to kada
se desi neki napad na Bliskom istoku
i kada akteri kazu da su to ucinili iz
vjerskih uvjerenja, njima se bespogo-
vorno vjeruje na rije¢; medutim, isto
ne vrijedi i za protestantske ekstre-
miste u Sjevernoj Irskoj ili za ratove
Sjedinjenih Americ¢kih Drzava — tu
se, sasvim opravdano, religijski ra-
zlozi posmatraju u odgovarajucem,
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sirem kontekstu i u obzir se uzima-
ju razliciti faktori, iako se i njihove
vode pozivaju na krs¢ansko ucenje.

Kermani ovo poglavlje zavrsa-
va tezom da je pitanje da li je islam
spojiv s demokratijom besmisleno,
zato $to islam nije jedna homoge-
na cjelina, a ¢ak i kad bi to bio, ne bi
ponudio odgovore na takva pitanja.
Jedino $to se moze sa sigurnoséu reci
jeste to da su demokratija i ljudska
prava samo neke od moguénosti koje
islam nudi i da se islam moze integri-
sati u sekularnu drzavu; a $ta ée biti
s muslimanima, odnosno da li ¢e se i
oni uspjeti integrisati u njemacko (ili
opcenito evropsko) drustvo, “sasvim
je drugo pitanje, i nije iskljuceno da
¢e odgovor na njega biti drugaciji”.
(Kermani, 2013: 98)

Posljednje poglavlje u ovoj knjizi
nosi naslov Islamska konferencija koja
je osnovana u oktobru 2006. godine i
na kojoj su ucestvovali kako na strani
drzave tako i na tzv. islamskoj strani
najrazli¢itiji predstavnici — od tvr-
dokornih konzervativaca iz CSU-a
do velikih pobornika multikulturnih
drustava te od zagovornika krajnje or-
todoksnog islama do onih kojima je
sve vezano za islam odbojno i nepod-
nosljivo. Iako je zbog takvog sastava
ucesnika bilo moguce donijeti samo
siroko formulisane zakljucke, Islam-
ska je konferencija, prema Kermani-
jevom misljenju, bila odli¢na stvar.

Nemacki ministar unutrasnjih po-

slova, koji uz to dolazi iz redova

CDU-4, izjavio je nakon toga za

medije da je islam deo Nemacke,

deo buduénosti Nemacke, i deo
buduénosti Evrope.To su sve do-
gadaji od velikog simbolickog zna-
¢aja, koji su bili potpuno nezami-
slivi samo deset godina ranije, pa
¢ak i svega koju godinu pre toga,
u vreme Sojbleovog prethodnika

Ota Silija. (Kermani, 2013: 111)

Kermani takoder naglasava kako
su danas u Njemackoj sve etablira-
ne partije istog misljenja po pitanju
integracije, odnosno smatraju da se
doseljenici trebaju ukljuciti u drus-
tvo, a ne iskljuditi iz njega. Kada suu
pitanju zemlje poput Italije, Svicar-
ske ili Danske, situacija je drugadija:

Novi Muallim ¢ zima 2021 ¢ god. XXII © br. 88

tamo nema takve saglasnosti i tamo
su ¢ak neki politicari koji ne mogu ni
sakriti gadenje prema strancima na
vlasti, tako da su uspjeli svoje stavove
i izjave, koje su u Njemackoj popu-
larne jo$ samo na pojedinim inter-
net stranicama i kod pojedinih au-
tora, uciniti drustveno prihvatljivim.

Jos jedan zanimljiv podatak jeste
taj da se na konferenciji ne vode ra-
sprave izmedu predstavnika njemacke
drzave s jedne strane i muslimana s
druge strane, nego se vrlo ¢esto pet-
naest predstavnika muslimana Zustro
posvadaju izmedu sebe, a predstavnici
njemacke drzave, tj. predstavnici ra-
zli¢itih federalnih jedinica i lokalnih
samouprava ne mogu da se usaglase
$ta je uopée njemacka kultura u koju
bi se doseljenici muslimani trebali in-
tegrisati. Kada je rijec o konkretnim
prijedlozima kako pospjesiti proces
integracije, odnosno $ta o¢ekivati i od
muslimana ali i od predstavnika nje-
macke vlasti, svi su jedinstveni — svi
se, za pocetak, slazu da bi muslima-
ni trebali prihvatiti njemacki ustav i
vrijednosti koje su njime utemelje-
ne, ali bi isto tako trebali imati pravo
da slobodno prakticiraju svoju vjeru,
tj. da grade dZamije, da imaju islam-
sku vjeronauku u $kolama i nastavu
za muslimanske teologe na njema-
¢kom jeziku.

Kermani je misljenja da bi se tre-
balo manje raspravljati o razmjerima
tih problema, a viSe razmisljati o kon-
kretim rjesenjima; tako bi npr. treba-
lo manje diskutovati o tome koliko
je medu muslimankama koje Zive u
Njemackoj zrtava dogovorenog braka,
avise se pozabaviti time kako ih efi-
kasno sprijeciti. Takoder, ne moraju
se sve strane sloziti oko toga koliko
je prisutna diskriminacija muslima-
na da bi se slozno borili protiv iste.

Autor knjige takoder smatra da
je mnogo vaznije baviti se pitanjem
obrazovanja (u konktekstu integraci-
je mladih iz doseljenickih porodica)
nego samim islamom. Tako je npr.
po Kermaniju veoma nelogi¢no da
ucenici ve¢ nakon 4. razreda osnov-
ne $kole tokom koje su imali svega
po nekoliko ¢asova dnevno biraju
odredenu srednju skolu, odnosno da

se ved tada neke ucenike moze kla-
sificirati kao lose dake i poslati ih u
zanatske $kole i ne pruziti im nika-
kvu moguénost za sticanje univerzi-
tetske diplome.

Jos jedna zanimljiva pojava na
koju autor ukazuje jeste da i mu-
slimani koji ne pripadaju nijednoj
islamskoj organizaciji (a takvih je u
Njemackoj 80% ili 90%) sve Cescée
u javnosti istupaju i kao muslimani.
Oni su po zanimanju ljekari, pisci,
reziseri, profesori koji nisu naroci-
to religiozni ali uvijek isti¢u i svoj
muslimanski identitet jer su za nje-
ga vezani porijeklom, odgojem i ne-
kim Zivotnim stavovima. Po tome su
sli¢ni sekularnim Jevrejima u Evropi
koji se takoder izjasnjavaju kao Je-
vreji iako nisu religiozni.

S vremenom ¢e se svakako i libe-

ralni muslimani ujediniti, da ne bi

tumacenje svoje vjere i zastupanje
svojih interesa potpuno prepustili
pravovernim muslimanima, s jed-

ne strane, i tursko-kemalistickim

kriticarima islama, s druge strane.

Bas kao $to se ve¢ desava u Sjedi-

njenim Americkim Drzavama, ni

u Nemackoj tada neée postojati

samo jedan islam, nego vise isla-

ma, po svacijoj meri, od muslima-

na repera, preko muslimanskih

hris¢anskih demokrata, pa sve do

muslimanskih homoseksualaca i

lezbijki, kojih prema Kur’anu ne

bi trebalo ni da bude, ali ih ipak

ima. (Kermani, 2013: 119)

Jos jedan problem na koji Kermani
ukazuje jeste neravnopravnost religi-
jakoja je utemeljena slovom zakona.
Naime, u mnogim federalnim jedi-
nicama u Njemackoj je dozvoljeno
da ucenici i ucenice u skolama nose
krsc¢anske i jevrejske simbole, ali su
izri¢ito zabranjeni islamski simboli.
Pa ipak — dodaje autor — muslimani
nisu ni tako dobro organizovani kao
krs¢ani i Jevreji, tako da Njemacka
kada odluci da uvede islamsku vje-
ronauku kao predmet u $kolama,
ne moze bas jednostavno da odredi
kome ta¢no da se obrati u vezi s tim.
Vjerovatno Ce trebati dosta vremena
da se muslimani u Njemackoj bolje
organizuju, tj. da naprave organiza-
cije koje ¢e se uklapati u njemacke
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strukture; vazan korak pri tome svaka-
ko je odigrala i islamska konferencija
zahvaljujuéi kojoj se prvi put vodio
dijalog s muslimanima.
Kermanijeva knjiga ne daje jasne
odgovore na pitanja kao §to su: da li
¢e se muslimani uspjesno integrisati
u Evropi, kada se to moze ocekivati

Kermani, Navid (2013). Ko smo mi, Nje-
macka i njeni muslimani (Wer ist wir?,
Deutschland und seine Muslime). Be-
ograd: Samizdat B92.

i da li ¢e sve prepreke biti uspjesno
prevazidene; to se, kako i sam kaze,
ne moze jos uvijek jasno predvidjeti.
Ova knjiga navodi ¢itaoce na kriticko
razmisljanje o svakako najaktuelnijoj
temi u Evropi, o pitanju hibridnih
identiteta, prisutnosti i ulozi islama
u Evropi, integracije mladih ljudi iz
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Summary

NAVID KERMANI AND THE
PHENOMENON OF COMPLEX IDENTITIES

Who are we — Germany and its Muslims
Merjem Hodzi¢ Jusi¢

Navid Kermani, an influential contemporary writer in German
language, in his book Who are we — Germany and its Muslims
relates about the phenomenon of complex identities common
to all, especially young people of third and fourth generation,
originating from another country and have spent (almost) their
entire life in Germany. In addition to the identity issue, spe-
cifically in regards to young people with ambivalent elements
of affiliation is the issue of homeland. Kermani emphasizes
significance of accepting all the elements of one’s identity,
particularly in a multicultural society such as the contem-
porary German society. Kermani in this book also discusses
the Islamic world, i.e., the attitude of Europe towards Islam
keeping in mind that Europe often defines itself as a society
contrary to Islam.

Key words: Navid Kermani, Germany, Europe, Islam, Mus-
lims, integration, multicultural society, identity
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